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川
0001
1-1-2

▶�SUNGAI
セン  かわ

川 Jōyō-1 S3-3-0 C0022
47 F0109 Ⓚ0006 U5DDD

KATA MAJEMUK

	� �[makna asal] SUNGAI
	 	 河川 かせん sungai
	 	 山川 さんせん gunung dan sungai

KUN

【かわ  川】
	� �SUNGAI, aliran, anak sungai
	� �akhiran setelah nama SUNGAI (terutama di 

Jepang)
	a	川上 かわかみ ke hulu, hulu
	 	 川瀬 かわせ jeram, bagian dangkal sungai
	 	 小川 おがわ anak sungai, sungai kecil
	b	江戸川 えどがわ Sungai Edo

CARA BACA KHUSUS

	 	 川原 かわら bagian sungai yang kering, pesisir 
sungai

HOMOFON

かわ  河 SUNGAI ⇒0298

小
0002
1-1-2

▶�KECIL
ショウ  ちい(さい)  こ-  お-  ㊔ ささ

小 Jōyō-1 S3-3-0 C0034
42 F0035 Ⓚ0007 U5C0F

KATA MAJEMUK

	� �[juga awalan] [makna asal] (kurang dalam ukuran, 
tingkat, atau kuantitas) KECIL, sedikit, minor, 
pendek, mungil, miniatur, renik

	 	 小国 しょうこく negara kecil
	 	 小説 しょうせつ novel, cerita, fiksi
	 	 小額 しょうがく nilai yang kecil (untuk mata 

uang)
	 	 小アジア しょうあじあ Asia Kecil
	 	 小規模 しょうきぼ skala kecil
	 	 小東京 しょうとうきょう Tokyo kecil, miniatur 

Tokyo
	 	 小数 しょうすう (pecahan) desimal
	 	 大小 だいしょう besar dan kecil; ukuran; pedang 

panjang dan pendek
	 	 縮小する しゅくしょうする mengurangi, mem-

batasi, memperkecil
	 	 中小企業 ちゅうしょうきぎょう perusahaan-

perusahaan kecil-menengah
	 	 最小 さいしょう terkecil, minimum
	� �(kurang penting) KECIL, sepele, remeh
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	 	 小事 しょうじ hal remeh
	 	 小学校 しょうがっこう sekolah dasar, SD
	 	 小学生 しょうがくせい murid SD, siswa SD, siswi 

SD
	 	 過小評価する かしょうひょうかする meremeh-

kan, menyepelekan
		� �singkatan dari 小学校 しょうがっこう: sekolah 

dasar, SD
		 � �akhiran setelah nama sekolah dasar
	a	小一 しょういち murid tahun pertama sekolah 

dasar
	 	 同小 どうしょう sekolah dasar yang disebutkan 

di atas
	b	佃小 つくだしょう Sekolah Dasar Tsukuda

BERDIRI SENDIRI

【しょう  小】 keadaan KECIL; ukuran kecil, kecil
	 	 小の月 しょうのつき bulan dengan 30 hari atau 

kurang
	 	 大は小を兼ねる だいはしょうをかねる Barang 

yang besar bisa menggantikan barang 
yang kecil. (Lebih baik kelebihan daripada 
kekurangan.)

KUN

【ちいさい  小さい】 KECIL, sedikit, mungil; 
muda, sedikit
	 	 小さな ちいさな Bentuk kata sifat kata benda dari 

ちいさい 小さい
【こ-  小-】 [juga awalan] 
		� �(kurang dalam ukuran atau kuantitas) KECIL, 

sedikit, pendek
		 � �(kurang dalam intensitas) KECIL, ringan, 

sedikit
	a	小型の こがたの berukuran kecil, kecil; (kamus) 

saku
	 	 小物 こもの barang kecil, perkakas
	 	 小鳥 ことり burung kecil
	 	 小麦 こむぎ gandum
	 	 小唄 こうた lagu pendek, balada
	 	 小屋 こや pondok, gubuk, rumah kecil; teater 

kecil
	 	 小切手 こぎって cek
	 	 小口 こぐち jumlah sedikit, kapasitas kecil; 

ujung, tepi
	 	 小幅 こはば jarak pendek, kisaran [rentang] 

sempit

	 	 小指 こゆび jari kelingking, kelingking; keling
king kaki

	 	 小文字 こもじ huruf kecil
	b	小雪 こゆき hujan salju kecil
	 	 小声 こごえ suara kecil, bisikan
	� �(kepentingan sekunder) sekunder, sub-
	 	 小売店 こうりてん toko eceran

【お-  小-】 KECIL, menyenangkan
	 	 小川 おがわ anak sungai, sungai kecil
	 	 小父さん おじさん pria; Bapak, Paman
	 	 小母さん おばさん wanita (setengah baya)

CARA BACA KHUSUS

	 	 小豆 あずき kacang azuki
	 	 小火▲ ぼや api kecil

HOMOFON

こ-
子 ANAK ⇒2872
児 ANAK ⇒2203
仔 KETURUNAN ⇒0022

少
1-1-3

salah penggolongan 
⇒lihat 4-4-4 pada 2915

水
0003
1-1-3

▶�AIR
スイ  みず  みず-  ㊔ みな  み

水 Jōyō-1 S4-4-0 C0027
85 F0146 Ⓚ0010 U6C34

KATA MAJEMUK

	� �[juga akhiran] [makna asal] AIR, air dingin
	 	 水道 すいどう layanan [pasokan] air; saluran
	 	 水準 すいじゅん tingkat, standar; permukaan air
	 	 水中 すいちゅう dalam air
	 	 水面 すいめん permukaan air
	 	 水力 すいりょく tenaga air, tenaga hidrolik
	 	 水蒸気 すいじょうき uap, uap air
	 	 海水 かいすい air laut
	 	 地下水 ちかすい air bawah tanah
	� �hidrogen
	 	 水素 すいそ hidrogen
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	 	 水爆 すいばく bom hidrogen
	 	 炭水化物 たんすいかぶつ karbohidrat
	� �Rabu
	 	 水曜(日) すいよう(び) Rabu
	 	 月水金 げっすいきん Senin, Rabu, dan Jumat

BERDIRI SENDIRI

【すい  水】 Rabu
KUN

【みず  水】
		� �AIR, air dingin
		 � �[dalam kata majemuk] cair, berAIR
	a	水洗い みずあらい cuci dengan air
	 	 水着 みずぎ pakaian renang
	 	 水色 みずいろ warna biru langit, pirus
	 	 雨水 あまみず air hujan
	b	水飴× みずあめ sirup pati
	� �pengganggu, perusak kegembiraan orang, 

penghalang
	 	 水入らずで みずいらずで oleh diri sendiri

【みず-  水-】 [awalan] AIR
	 	 水資源 みずしげん sumber daya air
	 	 水仕事 みずしごと pekerjaan mencuci dan 

menggosok, pekerjaan dapur
	 	 水商売 みずしょうばい bisnis bar dan restoran; 

usaha untung-untungan

HOMOFON

みず  瑞 PERTANDA BAIK ⇒0943

心
0004
1-1-3

▶�HATI
シン  こころ  -ごころ  ㊔ むね  まこと  
み

心 Jōyō-2 S4-4-0 C0056
61 F0063 Ⓚ0011 U5FC3

KATA MAJEMUK

	� �HATI, pikiran, semangat, perasaan, emosi
	 	 心情 しんじょう hati seseorang, perasaan se

seorang
	 	 心身 しんしん pikiran dan tubuh, jasmani dan 

rohani, jiwa raga
	 	 心理 しんり kondisi mental, mentalitas; psikolo-

gi

	 	 心配 しんぱい kegelisahan, kekhawatiran, 
kecemasan, rasa gelisah; perhatian, jasa 
baik

	 	 心境 しんきょう kondisi mental, sikap [keadaan] 
mental

	 	 心中 しんちゅう hati, pikiran dalam hati, pe
rasaan sebenarnya

	 	 心中 しんじゅう bunuh diri sepasang kekasih
	 	 関心 かんしん perhatian, minat
	 	 安心する あんしんする memiliki hati yang 

tenang, merasa tenang, lega
	 	 熱心 ねっしん antusiasme, semangat, kegairah

an, kesungguhan
	 	 感心する かんしんする mengagumi, sangat 

terkesan
	 	 初心 しょしん niat [tujuan] awal
	 	 良心 りょうしん hati nurani
	 	 決心する けっしんする membulatkan hati, 

memutuskan
	 	 苦心 くしん susah payah, upaya, kerja keras
	 	 以心伝心 いしんでんしん mengerti diam-diam, 

telepati
	 	 孝心 こうしん bakti (kepada orang tua)
	 	 好奇心 こうきしん keingintahuan
	� �[juga akhiran] [makna asal] jantung (organ)
	 	 心臓 しんぞう jantung
	 	 心電図 しんでんず elektrokardiogram
	 	 心不全 しんふぜん gagal jantung
	 	 狭心症 きょうしんしょう kejang jantung, angina 

pektoris
	 	 脂肪心 しぼうしん jantung berlemak
		� �(bagian tengah) jantung, pusat, inti
		 � �inti permasalahan, poin penting
	a	中心 ちゅうしん pusat, tengah
	 	 都心 としん jantung [pusat] kota
	 	 核心 かくしん inti, pusat
	 	 重心 じゅうしん titik berat, pusat gravitasi
	 	 遠心力 えんしんりょく gaya sentrifugal
	 	 外心 がいしん titik pusat lingkaran luar segitiga
	b	肝心な かんじんな vital, penting, utama

BERDIRI SENDIRI

【しん  心】
	� �HATI, inti; daya hidup
	 	 心から しんから dari lubuk hati; tulus
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	 	 心は良い男 しんはよいおとこ orang berhati 
baik

	� �HATI (buah); sumbu; arang keras (dalam 
pensil); isi

	 	 林檎の心 りんごのしん hati [bagian dalam 
tengah] apel

	 	 鉛筆の心 えんぴつのしん arang keras dalam 
pensil

KUN

【こころ  心】
		� �[juga akhiran] HATI, pikiran, semangat, 

jiwa; pemikiran, ide
		 � �perhatian, ketertarikan, minat
	a	心構え こころがまえ sikap mental; persiapan
	 	 心当たりが有る こころあたりがある punya ide 

[petunjuk]
	 	 真心 まごころ ketulusan, hati yang tulus
	 	 子供心 こどもごころ pikiran naif anak-anak 

[kekanak-kanakan]
	b	心を配る こころをくばる memberikan perha-

tian
	 	 心掛ける こころがける mengingat; mencoba, 

berusaha, berniat
	 	 心掛け こころがけ sikap (mental); perhatian

	� �(keadaan emosi) HATI, perasaan, emosi
	 	 心を動かす こころをうごかす menggerakkan 

hati seseorang; mengesankan, menyen-
tuh (hati seseorang)

	 	 心細い こころぼそい tak berdaya, sedih; ke
sepian

	 	 心持ち こころもち perasaan, suasana hati; 
sedikit

	 	 心行く迄 こころゆくまで sampai puas
	 	 心強い こころづよい menenangkan, menggem-

birakan
	 	 気心 きごころ perangai, watak
		� �HATI tulus, sepenuh hati, ketulusan
		 � �(berhati besar) simpati, HATI, keramahan
	a	心から こころから dari lubuk hati seseorang
	 	 心尽くし こころづくし kebaikan, keramahan, 

perhatian
	b	心遣い こころづかい keramahan, kegelisahan
	� �makna, esensi; jawaban (untuk teka-teki)
	 	 心得 こころえ pengetahuan, informasi; instruksi

【-ごころ  -心】 semangat, jiwa
	 	 大和心 やまとごころ semangat Jepang

CARA BACA KHUSUS

	 	 心地 ここち perasaan, suasana hati

0004


1

︻	
丿	
フ	
�	
�︼

1-3


